index, jéllehet a szerzg évtizedek 6ta meghatirozé munkatirsuk. Inkabb
egy ,vicces” konyvet vilasztott, az olvasék vélt igényeire mutatva. Ez is j6l
érzékelteti ennek a konyvnek szertedgazéan komoly tétjét.)

Az erdélyi emlékirék az utédaiknak irtdk meg tapasztalataikat, életiik
sordn felhalmozdédott ismereteiket. Azt akartik, hogy ,koénnyebb” legyen
»maradékaiknak”. Szilagyi Julia két dolgot nevez meg ezzel kapcsolatban:
»2Azt akarom, hogy halottaim taléljenek.” A mdsik attételesen szintén az
utédoknak szol: ,Aki fel akar szdmolni egy kultirit, mdsban vagy énma-
giban — az emlékeket kell kiirtania.”

Hogy mennyire fontos az emlékezés, azt a kdnyv végén lathaté fényké-
pek is tanﬁsitjék Ha nem volndnak ezek a visszaemlékezések, akkor egy-
szer(, sima foték volndnak csupan tires arcok, olyanokrol, akik kihullottak
az id6bol. Eletre a mondatok ereje segiti ket. A mondatok sajit lelkiiket
lehelik beléjik: 6rok életet adnak nekik.

Bodd Marta

AZ ELET (NEM CSAK)
NAGY DOLGAI |
GYEREKSZEREPBOL

CSEH KATALIN: AMIT NEM LEHET MEGENNI (BODI KATI
ILLUSZTRACIOIVAL). KOINONIA, KOLOZSVAR, 2013.

»A svéd gyermekvers fogalommad vilt. Nem volt szaval6verseny, iskolai
tinnepély, ahol a kétet néhdny darabja el ne hangzott volna, maig az isko-
lai olvasékonyvekben is biztos helyiik van. Mi t6bb, magyar gyermekkél-
téket is ihletett a peldajuk hirtelenjében Mosonyi Aliz és Agai Agnes ne-
vét tudom emliteni™ — irja Tétfalusi Istvin, a svéd gyermekversek magyar
forditdja, aki vallalkozasarél és annak fogadtatdsardl igy irt: ,1975-ben je-
lent meg vilogatdsom Ami a szivedet nyomja cimmel Ingrid Sjéstrand, Britt
Hallgvist és Siv Widerberg gyermekverseibdl (...) Magam sem mertem biz-
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tosra venni, hogy a csengé rimekre és andalité ritmusra épiils, nagyszerd
és nagy hagyomdnyu magyar gyermekkoltészeten nevelkedett kis olvasék
jol fogadjik majd a disztelen, prézainak tetszd, furcsa szovegeket. Az ered-
mény aztin a legmerészebb virakozast is felilmulta. Néhdny éven beliil
harom kiadas fogyott el a verskotetbdl, Gsszesen tobb mint hatvanezer pél-
ddnyban (ma mdr a hetedik kiaddson és a szdzhuszezer példdnyon is tal va-
gyunk).” Hozzatehetjiik, a kis kétetet azéta tobbszor jelentették meg djra.

A siker titka az egyszerliség és hétkoznapisdg: ami a szivedet nyomja,
arrél szol, azzal segit szembenézni. Hogy a sziil8k elfoglaltak, hogy a test-
vérek, bardtok olykor nem ugy viselkednek, ahogy testvértél, barittdl az
ember gyermeke elvirnd. Hogy az elsé szerelem, az els6 csalédds milyen
telkavaré. Hogy a vildg milyen rejtelmes, zavarba ejtd, nehezen értelmez-
het6 hely, és hogy az ember gyermekének milyen bonyolult a maga helyét
megtalalni benne.

Tétfalusi Istvin hirom svéd kolténd verseit taldlta meg, és tolmdcsolta
a magyar kozonségnek, ezzel a gyermekirodalomban nilunk is valamiféle
fordulatot hozva. Miért pont a svédek? Mert az 6 gyermekirodalmuk leg-
aldbb szdz évvel el6bb jdr, olyan értelemben, hogy el6bb fedezte fel a gyer-
meket a maga val6jdban, nemcsak mint alakitdsra, nevelésre, erkélesi oki-
tasra val6 targyszemélyt, hanem mint az irodalom igazi alanyét. A szemléleti
fordulatot jél illusztrdlja Astrid Lindgren 1945-6s konyve, amelynek £6-
szerepl6je Harisnyds Pippi, a félarva kislany, aki nem koveti a sablonokat,
és fittyet hdny a kozfelfogis dltal a j6 gyermektdl, a pozitiv gyermekhdstél
elvartakra, s bar rendetlen, fiityil is az illemre, csak azt csindlja, amihez ked-
ve van, az olvasé mégis — pont ezért? — a szivébe zdrja. A szemléleti for-
dulat eredménye, hogy nem pusztin engedelmességre, j6 modorra, illem-
és tarsadalmi szabdlyok betartdsira prébaljak ravezetni a konyvek, mesék,
versek dlarciban a gyermeket, hanem 6nall6 lénynek tekintik, akinek ma-
ganak is vannak sajat érzelmei, gondolatai, sét: véleménye. Van joga, helye,
szerepe a csalddban sem csupdn a szétlan engedelmeskedés. Gondolatai,
vagyai, csaléddsai, egyiltalin: érzelmei és véleménye fogalmazdédik meg.
Az irdnyzat egyik magyar kovetdje, Agai Agnes Kamaszsigok cimen tald-
l6an tdrja fel egyrészt a gyermek, a kiskamasz sajat kivinsdgait, masrészt a
tarsadalmi beilleszkedés vagyatol thatott viselkedését: ,En reggel szeret-
nék vacsorazni, / éjjel fogat mosni, / délben krimit nézni, / hajnalban lepkét
fogni. / De sajnos nem lehet. / Nincs lepkehdlém. // Nem tudom ponto-
san kifejezni, / amit érzek, ezért vagy hallgatok, / vagy azt mondom, / amit
mindenki mond. / Igy, remélem, hogy megértenek.” Az emlitett szemlé-



leti forradalom ennek kifejezése, megjelenitése, irodalmi témdva emelése,
a koztudatba val6 bevezetése.

A svéd gyermekversek dltal megteremtett fordulat nyoman indult ma-
gyar gyermekvers-irodalom irdnyzatiba sorolhaté Cseh Katalin e kotete
is. Abba, amely magit a gyermeket szélaltatja meg, teret és hangot ad az
6 vildglatasanak, ugyanakkor gondosan kidolgozott egyszertségével a fel-
nétt olvasé is konnyen azonosul. A hangvétel és stilus alapjin ebbe az irdny-
zatba ldtszik betagolédni a kotet — és mégsem egészen. A képi keret, a ki-
addi szandék alapjin gépiesen gyermekeknek sz616 kotetként konyvelnénk
el. A verscimek is latszélag gyermek(eknek val6) témakat mutatnak: A4 fon-
tos dolgokrdl, A sziilokrél, Apdrdl és anydrdl, A gyerekekrdl, a rajuk jellemzd
miértekrdl és még sok fontos dologrél szélnak a kétet darabjai. E kimon-
dott szandék ellenére, akaratlanul (?) is legaldbb olyan mértékben sz6l gye-
rekekrd] felnStteknek, és a viligrol felnStteknek. A kotet egésze ugyanis
egy nagyon slr(, egységes vilgot és vildglatast mutat meg egyszerd, gyer-
meknek-felnéttnek, idésnek-fiatalnak egyformdn érthetd, kézhez dll6 sza-
vakkal és tomorséggel. A svéd gyermekversekre emlékeztet a kifejezésmod:
bonyolult érzésekrdl és tapasztalatokrdl szinte banalis egyszertséggel szolni.

Ugyanakkor nagyon sajitos, Cseh Kati-vildgot mutat meg a svéd gyer-
mekversek magyar irinyzatdban. A szerzs felnétt-verseiben is ez a sird,
egységes, szavakban-kifejezésekben nem kilonosebben elvontan megjele-
nitett vilig van jelen, amelyben akdr egy kenyérszeleteld kés vagy ruhasza-
rit6 kotél banalitdsdbol csendiilnek fel a felszin alatt szunnyadé érzések. A
szerzG itt csupdn még jobban egyszer(sit, ezért sz6l gyermekbdrbe bujva a
hétkoéznapok banalitisiban rejld mélységekrdl. Olyasmikrdl, mint egy mo-
gyords csoki ajaindékozdsa korili bonyodalmak (Amit nem lehet megenni I,
II). Mert ki gondolna bele felnéttfejjel, micsoda tragédiat, illetve komé-
diat okoz a rosszul megvilasztott ajindék: az 6téves csalédik, amikor ezt
kapja, a tizenot éves meg r6hog — mindkét esetben a drdma az ajaindéko-
z6 lelkében jatsz6dik le, de kimondatlan marad, és el se lehet siratni azt a
débbenetet, hogy a j6 szindék és kedveskedés nem romet sziil. Es igy tud
a szerz8 A fontos dolgokrdl is érdemben szélni. ,Ami a felnétteknek fontos,
/ az nekiink, gyerekeknek / lehet, hogy lényegtelen. / A felnéttek szima-
ra lényegtelen / dolgok pedig nekiink fontosak. / Ezért nem értjik meg
egymist, / s ezért van az, hogy amikor / szivesen tapicskolnék mezitldb /
a langyos sirban, akkor anya / rémiilten felkialt, ahelyett, hogy / 6 is ve-
lem tapicskolna vagy / legaldbbis mellettem.” Es igy lehet (a mindennapi-
jat tandrként keresd szerzének) arrdl is szolni, gyermeknek dlcizva, hogy
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bizony ,a tanirnd is ember”, hiszen , Tegnap a sulibdl jovet littam az an-
goltandrndt, / két tele szatyrot cipelt, a buszmegill6 felé tartott” (A4 tandr-
nokrdl); és hogy ,Iskolaba azért jarok, mert kételezd, / tehdt nem jészan-
tambdl kelek fel / kordn reggel, hanem mert muszdj” (Az iskoldrdl).

Szerepversek a kotet darabjai: a szerzd a gyermek szerepébe helyezked-
ve mond el az ,élet-dolgokrol” valamit, amit & tud és érzékel, ami kiki-
vankozik beldle, s amit leginkdbb ebbdl a nézetbdl tud érzékeltetni A sze-
relemrdl, A vdgyrol, Az dlmokrol, A titkokrdl, A bizalomrdl, A csaloddsrol, A
sikerrdl, A kudarcrol, Az dszinteségril, A kitartdsrol, A boldogsdgrol, A képze-
letrl. Csupa olyasmirdl, amird] egyébként szajbardgésan oktatni, nydrsat
nyelten erkolesi prédikélni vagy érzelegni lehetne mas mifajban, mas szem-
szogbdl.

A versekbeli atlényegilés tobbnyire sikeres, ahol nem, ott kissé erdlte-
tettek a gyerek(esnek szdnt) mondatok, ahol a legjobban sikeriil, ott a hét-
koéznapi banalitds igazi kolt6i mélységekbe csap at: ,A hidnyérzet olyan,
mint egy ures vdza, / ami lezuhant az asztalrdl, s darabokra tort. / Mir
nem lehet sszerakni, csak arra lehet / gondolni, hogy milyen volt épen,
vagy / milyen lehetne, ha ép volna. // Anyanak és nekem most nagyapa /
a darabokra tort Gres vaza.” (A hidnyérzetril)
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